
 
                               Ð²Ø²Ò²ÚÜ²¶Æð 
        Ð²Ú²Uî²ÜÆ Ð²Üð²äºîàôÂÚ²Ü Î²è²ì²ðàôÂÚ²Ü ºì Î²î²ðÆ äºîàôÂÚ²Ü 
             Î²è²ì²ðàôÂÚ²Ü ØÆæºì ¶ÚàôÔ²îÜîºUàôÂÚ²Ü ´Ü²¶²ì²èàôØ 
                          Ð²Ø²¶àðÌ²ÎòàôÂÚ²Ü Ø²UÆÜ 
 
     Ð³Û³uï³ÝÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý Ï³é³í³ñáõÃÛáõÝÁ »õ Î³ï³ñÇ ä»ïáõÃÛ³Ý 
 Ï³é³í³ñáõÃÛáõÝÁ (³ÛuáõÑ»ï` ä³ÛÙ³Ý³íáñíáÕ ÏáÕÙ»ñ), 
     ³é³çÝáñ¹í»Éáí Çñ³í³Ñ³í³u³ñáõÃÛ³Ý »õ »ñÏáõ »ñÏñÝ»ñÇ ÷áË³¹³ñÓ ³½·³ÛÇÝ 
 ß³Ñ»ñÇ uÏ½µáõÝùÝ»ñáí, 
     ó³ÝÏ³Ý³Éáí ³Ùñ³åÝ¹»É »õ ½³ñ·³óÝ»É »ñÏÏáÕÙ Ñ³Ù³·áñÍ³ÏóáõÃÛáõÝ 
 ·ÛáõÕ³ïÝï»uáõÃÛ³Ý µÝ³·³í³éáõÙ, 
     Ñ³Ù³Ó³ÛÝ»óÇÝ Ñ»ï»õÛ³ÉÇ Ù³uÇÝ. 
 
                                 Ðà¸ì²Ì 1 
 
     ä³ÛÙ³Ý³íáñíáÕ ÏáÕÙ»ñÁ, uáõÛÝ Ð³Ù³Ó³ÛÝ³·ñÇÝ »õ Çñ»Ýó »ñÏñÝ»ñÇ 
 oñ»Ýu¹ñáõÃÛ³ÝÁ Ñ³Ù³å³ï³uË³Ý, å³ÛÙ³Ý³íáñíáõÙ »Ý ·ÛáõÕ³ïÝï»uáõÃÛ³Ý 
 µÝ³·³í³éáõÙ Çñ³Ï³Ý³óÝ»É Ñ³Ù³·áñÍ³ÏóáõÃÛáõÝ: 
 
                                 Ðà¸ì²Ì 2 
 
     ä³ÛÙ³Ý³íáñíáÕ ÏáÕÙ»ñÁ Ï³ç³Ïó»Ý »ñÏáõ »ñÏñÝ»ñÇ å»ï³Ï³Ý »õ áã å»ï³Ï³Ý 
 Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÙÇç»õ Ï³å»ñÇ Ñ³uï³ïÙ³ÝÁ »õ Ïóáõó³µ»ñ»Ý ³ÝÑñ³Å»ßï »õ 
 ÑÝ³ñ³íáñ ³ç³ÏóáõÃÛáõÝ ·áñÍÁÝÏ»ñÝ»ñÇÝ` Çñ»Ýó Ñ³Ù³·áñÍ³ÏóáõÃÛ³Ý µáÉáñ 
 Ù³Ï³ñ¹³ÏÝ»ñáõÙ: 
     ä³ÛÙ³Ý³íáñíáÕ ÏáÕÙ»ñÁ Ñ³Ù³·áñÍ³ÏóáõÃÛáõÝÁ ÏÇñ³Ï³Ý³óÝ»Ý Ñ»ï»õÛ³É 
 áõÕÕáõÃÛáõÝÝ»ñáí` 
     1. »ñÏÏáÕÙ ·ÛáõÕ³ïÝï»u³Ï³Ý ³é»õïñÇ ½³ñ·³óáõÙ, 
     2. ·ÛáõÕ³ïÝï»u³Ï³Ý µÝ³·³í³éÇ ï»Õ»ÏáõÃÛ³Ý ÷áË³Ý³ÏáõÙ, 
     3. ·ÇïÝ³Ï³ÝÝ»ñÇ, ³ßË³ïáÕÝ»ñÇ »õ ÷áñÓ³·»ïÝ»ñÇ ÷áË³Ý³ÏáõÙ, 
     4. u»ÙÇÝ³ñÝ»ñÇ »õ ¹³uÁÝÃ³óÝ»ñÇ Ñ³Ù³ï»Õ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÙ, 
     5. Ñ³Ù³ï»Õ Ó»éÝ³ñÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇ uï»ÕÍÙ³Ý Ëñ³ËáõuáõÙ: 
 
                                 Ðà¸ì²Ì 3 
 
     UáõÛÝ Ð³Ù³Ó³ÛÝ³·ñÇ 1-ÇÝ Ñá¹í³ÍÇ Çñ³·áñÍÙ³Ý Ýå³ï³Ïáí ä³ÛÙ³Ý³íáñíáÕ 
 ÏáÕÙ»ñÁ Ý³Ë³å³ïíáõÃÛáõÝ Ïï³Ý Ñ³Ù³·áñÍ³ÏóáõÃÛ³ÝÁ Ñ»ï»õÛ³É µÝ³·³í³éÝ»ñáõÙ` 
     1. µáõÛu»ñÇ ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¹»Ù å³Ûù³ñÇ, ÇÝãå»u Ý³»õ »ñÏáõ »ñÏñÝ»ñ 
 Ý»ñÙáõÍíáÕ ·ÛáõÕ³ïÝï»u³Ï³Ý ÙÃ»ñùÝ»ñÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ ÏÇñ³éíáÕ oñ»Ýu¹ñáõÃÛ³Ý »õ 
 uïáõ·Ù³Ý Ï³ÝáÝÝ»ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É ï»Õ»ÏáõÃÛ³Ý ÷áË³Ý³ÏáõÙ, 
     2. ·ÛáõÕ³ïÝï»u³Ï³Ý Ù»Ë³ÝÇ½³óÇ³ÛÇ ï»ËÝáÉá·Ç³Ý»ñÇ µÝ³·³í³éáõÙ ÷áñÓÇ 
 ÷áË³Ý³ÏáõÙ, 
     3. áéá·Ù³Ý µÝ³·³í³éáõÙ Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó ï»ËÝáÉá·Ç³Ý»ñÇ o·ï³·áñÍÙ³Ý ÷áñÓÇ »õ 
 çñ»ñÇ áõ çñ»ñÇ o·ï³·áñÍÙ³Ý í»ñ³µ»ñÛ³É ï»Õ»ÏáõÃÛ³Ý ÷áË³Ý³ÏáõÙ, 
     4. ³Ý³uÝ³å³ÑáõÃÛ³Ý, ³Ý³uÝ³å³Ñ³Ï³Ý ³ñï³¹ñ³ÝùÇ »õ Ï»ñ³ñï³¹ñáõÃÛ³Ý 
 µÝ³·³í³éÝ»ñáõÙ áõuáõÙÝ³uÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É ï»Õ»ÏáõÃÛ³Ý »õ ÷áñÓÇ 
 ÷áË³Ý³ÏáõÙ, 
     5. »ñÏáõ »ñÏñÝ»ñáõÙ Ï»Ý¹³ÝÇÝ»ñÇ ï³ñ³Íí³Í ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝÝ»ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É 
 ï»Õ»Ï³·ñ»ñÇ »õ ï»Õ»ÏáõÃÛ³Ý ÷áË³Ý³ÏáõÙ, 
     6. ³Ý³uÝ³å³Ñ³Ï³Ý uïáõ·áõÙÝ»ñÇ Ñ»ï Ï³åí³Í ÙÇçáó³éáõÙÝ»ñÇ, Ñ³Ù³×³ñ³Ï³ÛÇÝ 
 uïáõ·Ù³Ý, ÇÝãå»u Ý³»õ å³ïí³uïáõÏÝ»ñÇ, ³Ý³uÝ³å³Ñ³Ï³Ý ¹»Õ»ñÇ ³ñï³¹ñáõÃÛ³Ý »õ 
 É³µáñ³ïáñ ³ËïáñáßáõÙÝ»ñÇ µÝ³·³í³éáõÙ ÷áñÓÇ ÷áË³Ý³ÏáõÙ »õ 
 Ñ³Ù³·áñÍ³ÏóáõÃÛáõÝ, 
     7. ·ÛáõÕ³ïÝï»u³Ï³Ý ÝÛáõÃ»ñÇ, µáõu³Ï³Ý »õ Ï»Ý¹³Ý³Ï³Ý Í³·Ù³Ý ³ñï³¹ñ³ÝùÇ 

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    



 í³×³éùÇ, ÇÝãå»u Ý³»õ ³ñï³¹ñ³Ï³Ý ï»ËÝáÉá·Ç³Ý»ñÇ µÝ³·³í³éÝ»ñáõÙ ÷áñÓÇ 
 ÷áË³Ý³ÏáõÙ: 
 
                                 Ðà¸ì²Ì 4 
 
     UáõÛÝ Ð³Ù³Ó³ÛÝ³·ÇñÝ áõÅÇ Ù»ç ÏÙïÝÇ ³ÛÝ oñí³ÝÇó, »ñµ ä³ÛÙ³Ý³íáñíáÕ 
 ÏáÕÙ»ñÁ ÏÍ³Ýáõó»Ý ÙÇÙÛ³Ýó uáõÛÝ Ð³Ù³Ó³ÛÝ³·ñÇ áõÅÇ Ù»ç ÙïÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ 
 ³ÝÑñ³Å»ßï Ý»ñå»ï³Ï³Ý ÁÝÃ³ó³Ï³ñ·»ñÇ Ï³ï³ñÙ³Ý Ù³uÇÝ: 
     UáõÛÝ Ð³Ù³Ó³ÛÝ³·ÇñÁ Ï·áñÍÇ ÑÇÝ· ï³ñÇ Å³ÙÏ»ïáí: Üñ³ ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÁ 
 ÇÝùÝ³µ»ñ³µ³ñ Ï»ñÏ³ñ³Ó·íÇ Ñ³çáñ¹ ÑÇÝ· ï³ñÇÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ, »Ã» ä³ÛÙ³Ý³íáñíáÕ 
 ÏáÕÙ»ñÇó áñ»õ¿ Ù»ÏÁ uáõÛÝ Ð³Ù³Ó³ÛÝ³·ñÇ Å³ÙÏ»ïÁ Éñ³Ý³Éáõó ³éÝí³½Ý í»ó ³ÙÇu 
 ³é³ç ÙÛáõu ä³ÛÙ³Ý³íáñíáÕ ÏáÕÙÇÝ ·ñ³íáñ ãÑ³ÛïÝÇ ³ÛÝ ¹³¹³ñ»óÝ»Éáõ Çñ 
 Ùï³¹ñáõÃÛ³Ý Ù³uÇÝ: 
 
                                 Ðà¸ì²Ì 5 
 
     UáõÛÝ Ð³Ù³Ó³ÛÝ³·ñáõÙ Ï³ñáÕ »Ý Ï³ï³ñí»É Éñ³óáõÙÝ»ñ »õ ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñ, 
 áñáÝù Ó»õ³Ï»ñåíáõÙ »Ý ³é³ÝÓÇÝ ³ñÓ³Ý³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñáí »õ Ñ³Ý¹Çu³ÝáõÙ »Ý uáõÛÝ 
 Ð³Ù³Ó³ÛÝ³·ñÇ ³Ýµ³Å³Ý»ÉÇ Ù³uÁ: 
 
                                 Ðà¸ì²Ì 6 
 
     Ð³Ù³Ó³ÛÝ³·ñÇ ·áñÍáÕáõÃÛ³Ý ¹³¹³ñ»óáõÙÁ ãÇ ËáãÁÝ¹áïáõÙ Ð³Ù³Ó³ÛÝ³·ñáí 
 Ý³Ë³ï»uí³Í ³ÛÝ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ Ï³Ù Í³é³ÛáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Çñ³Ï³Ý³óÙ³ÝÁ, áñáÝù 
 uÏuí»É, µ³Ûó ã»Ý ³í³ñïí»É Ð³Ù³Ó³ÛÝ³·ñÇ ·áñÍáÕáõÃÛ³Ý ¹³¹³ñ»óÙ³Ý å³ÑÇÝ: 
 
     Î³ï³ñí³Í ¿ ¸áÑ³ ù³Õ³ùáõÙ, 2007 Ãí³Ï³ÝÇ ³åñÇÉÇ 22-ÇÝ, »ñÏáõ µÝoñÇÝ³Ïáí, 
 Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñÁ` Ñ³Û»ñ»Ý, ³ñ³µ»ñ»Ý »õ ³Ý·É»ñ»Ý, ÁÝ¹ áñáõÙ, µáÉáñ ï»ùuï»ñÁ 
 Ñ³í³u³ñ³½áñ »Ý: 
     î»ùuïÇ Ù»ÏÝ³µ³ÝÙ³Ý Ñ»ï Ï³åí³Í ï³ñ³Ó³ÛÝáõÃÛáõÝÝ»ñ ³é³ç³Ý³Éáõ ¹»åùáõÙ 
 Ï·»ñ³Ï³ÛÇ ³Ý·É»ñ»Ý ï»ùuïÁ: 
 
     Ð³Ù³Ó³ÛÝ³·ÇñÝ áõÅÇ Ù»ç ¿ Ùï»É 2007Ã. ÑáÏï»Ùµ»ñÇ 8-Çó: 
 
 
                                 AGREEMENT 
     ON AGRICULTURAL COOPERATION BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC 
            OF ARMENIA AND THE GOVERNMENT OF THE STATE OF QATAR 
 
     The Government of the Republic of Armenia and the Government of the 
 State of Qatar (hereinafter referred to as the Contracting Parties), 
     following the principles of legal equality and national mutual benefits 
 of both countries, expressing desire to strengthen and develop bilateral 
 agricultural cooperation, 
 
     have agreed as follows: 
 
                                 Article 1 
 
     The Contracting Parties will cooperate in the field of agriculture, 
 according to this Agreement and the legislation of their countries. 
 
                                 Article 2 
 
     The Contracting Parties will support establishment of the links between 

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    



 both state and non-state organisations and provide necessary and possible 
 assistance to the cooperation partners at all levels in their cooperation. 
     The Contracting Parties will cooperate in the following ways: 
     1. Development of bilateral agricultural trade; 
     2. Exchange of agricultural information; 
     3. Exchange of visits by scientists, collaborators and experts; 
     4. Arrange joint seminars and training courses; 
     5. Encourage of joint ventures. 
 
                                 Article 3 
 
     For the implementation of Article 1, the Contracting Parties will give 
 priority to the cooperation in the following areas: 
     1. Exchange information in combating plant diseases as well as in 
 legislation and control rules applying to agricultural products which are 
 importing into both countries; 
     2. Exchange experience in agricultural mechanisation technologies; 
     3. Exchange experience in use of modern irrigation technologies and 
 latest information about water and water use; 
     4. Exchange experience and information in research of livestock, 
 livestock production and feed production; 
     5. Exchange manuals and information in animal diseases prevalent in 
 both countries; 
     6. Exchange experience and cooperate in animal control measures, 
 epidemic control as well as in vaccines, animal medicines production and 
 laboratory diagnoses; 
     7. Exchange experience in sale of agricultural materials, plant and 
 animal production, as well as in production technologies. 
 
                                 Article 4 
 
     This Agreement shall come into force on the date when the Contracting 
 Parties have notified each other about completion of the internal 
 procedures which are necessary for entering into force of this Agreement. 
     This Agreement shall be valid for five years. Its validity will be 
 automatically extended for an additional period of five years, unless 
 either of Contracting Parties notifies the other in writing six months 
 before the expiration date of this Agreement of its intention to terminate 
 or to add this Agreement. 
 
                                 Article 5 
 
     Any amendment, addition or deletion to this Agreement by mutual consent 
 in the form of Minutes, which will be considered, as an inseparable part of 
 this Agreement. 
 
                                 Article 6 
 
     The termination of the Agreement will not prevent the implementation of 
 the work and services, which have begun but not yet finished at the moment 
 of termination of this Agreement. 
 
 
     Done in Doha on April 22, 2002 in the Armenian, Arabic and English 
 languages, all three texts being equally authentic. 

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    



 
     In case of divergence in interpretation the English text shall prevail. 
 
     The Agreement has entered into force on 08.10.2007. 
 
 
 
 

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    


